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Уважаеми господин Председател,

В рамките на горепосочената процедура беше възложено на комисията по правата на 
жените и равенството между половете да представи становище на Вашата комисия. На 
своето заседание от 29 ноември 2023 г. тя реши да представи това становище под 
формата на писмо.

Комисията по правата на жените и равенството между половете разгледа въпроса на 
своето заседание от 24 януари 2024 г.1 На същото заседание тя реши да прикани 
водещата комисия по бюджети да включи в предложението за резолюция, което ще 
приеме, следните предложения.

С уважение,

Роберт Бедрон

1 На окончателното гласуване присъстваха: Мария Да Граса Карвалю, Франсис Фицджералд, Арба 
Кокалари, Елжбета Катажина Лукачийевска, Елени Ставру, Райнер Виланд, Силви Брюне, Самира 
Рафаела, Мария Сорая Родригес Рамос, Марко Дзуло, Лаура Балярин Сереса, Роберт Бедрон, Вилия 
Блинкевичуте, Милан Бръглез, Марина Калюранд, Карина Олсон, Евелин Регнер, Сандра Перейра, 
Еухения Родригес Палоп, Гуендолин Делбос Корфилд, Алис Кунке, Диана Риба и Хинер, Силвия Спурек, 
Йохан Нисинен, Маргарита де ла Писа Карион, Кристине Андерсон, Ливия Ярока, Анджелика Анна 
Можджановска, Мария Вероника Роси
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ПРЕДЛОЖЕНИЯ

А. като има предвид, че равенството между половете и премахването на 
неравенствата са една от основните ценности, на които се основава Европейският 
съюз, и като има предвид ангажимента на Съюза за насърчаване на равенството 
между половете и за интегриране на принципа за равенство между половете във 
всички негови действия, както е заложено в член 8 от ДФЕС;

Б. като има предвид, че Европейският парламент многократно е призовавал 
Комисията да насърчава и прилага интегрирането на принципа на равенство 
между половете, съобразеното с равенството между половете бюджетиране и 
оценките на въздействието по признак пол във всички области на политиката на 
Съюза;

В. като има предвид, че равенството между половете в Съюза беше особено 
засегнато от многобройните кризи, пред които е изправен Съюзът, от които 
жените са непропорционално засегнати, като например войната и използването на 
сексуалното насилие като средство за водене на война, увеличаването на 
основаното на пола насилие и домашното насилие, ограниченията на сексуалното 
и репродуктивното здраве и права (СРЗП), отстъплението от правата на жените, 
както и продължаващата разлика в заплащането между жените и мъжете;

Г. като има предвид, че бюджетите никога не са неутрални по отношение на пола и 
следователно трябва да бъдат изготвяни с ясната цел за постигане на равенство 
между половете, борба с дискриминацията и целта за достигане до всички и 
техните специфични потребности, включително жените и момичетата в цялото им 
многообразие, както и насърчаване на икономическото овластяване на жените 
чрез осезаем ангажимент за интегриране на принципа на равенство между 
половете; 

Д. като има предвид, че дискриминацията трябва да бъде изкоренена и ефективно 
преодоляна от държавите членки и ЕС, и като има предвид, че все по-голям 
процент от бюджета на ЕС, включително структурните фондове на ЕС и 
инвестициите във висококачествени и достъпни обществени услуги за полагане 
на грижи, трябва да бъдат замислени така, че да се създадат нови равни 
възможности на пазара на труда в ЕС, включително за ръководените от жени 
МСП, като същевременно се цели постигането на модел на общество с равенство 
в заетостта и в полагането на грижи;   

1. подчертава, че перспективата за равенство между половете трябва да бъде 
интегрирана и оценявана в рамките на бюджетния цикъл и във всички програми 
на всички етапи, и изразява съжаление, че въпреки многократните призиви на 
Европейския парламент тази цел все още не е постигната; призовава за 
систематично и задължително събиране, докладване и оценка на съпоставими 
разбити по полов признак данни, за да се даде възможност за извършване на 
задължителни оценки на въздействието върху равенството между половете във 
всички области на политиката на Съюза, по-специално за пълна разбивка на 
резултатите в рамките на методологията за равенство между половете; 
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2. подчертава, че перспективата за равенство между половете и свързаните с пола 
цели следва да бъдат интегрирани във всички области на политиката и програми 
на ЕС; поради това отново призовава за прилагане на бюджетиране, съобразено с 
равенството между половете, на всички етапи от бюджетния процес, както и за 
идентифициране на съответните бюджетни редове, за да се даде възможност за 
ефективен мониторинг на приноса на бюджета на ЕС за равенството между 
половете и за съобразен с пола преглед на всички програми и разходи;

3. подчертава необходимостта от по-нататъшно развитие на методологията на 
Европейската комисия за проследяване на равенството между половете, която 
следва не само да идентифицира действията с въздействие върху равенството 
между половете в някои програми на ЕС, но и да проследява общия размер на 
финансирането, предназначено за равенство между половете, в бюджета на ЕС; 

4. отново изтъква необходимостта от укрепване на Европейския институт за 
равенство между половете (EIGE) с необходимия персонал и бюджет, за да може 
той да изпълнява възложените му задължения и да се справи с рязкото нарастване 
на исканията за техническа помощ в областта на интегрирането на принципа на 
равенство между половете; припомня, че EIGE играе решаваща роля за обмена на 
ценни знания относно положението с равенството между половете и правата на 
жените в ЕС и експертен опит в областта на политиката, интегрирането на 
принципа на равенство между половете и анализа, съобразен с равенството между 
половете; потвърждава стойността на годишния доклад на EIGE, който позволява 
на държавите членки да се запознаят с основните аспекти, които възпрепятстват 
равенството между половете; отбелязва, че EIGE е изправен пред все по-
многобройни искания за своите услуги, и подчертава, че недостатъчното 
финансиране и недостигът на персонал на EIGE са несъвместими с целите и 
ценностите на Съюза; освен това подчертава, че коригирането на тревожните 
тенденции, посочени от EIGE, би помогнало на европейската икономика като 
цяло да стане по-конкурентоспособна, ефективна и устойчива; подчертава 
значението на използването на съществуващите инструменти, разработени от 
EIGE, като неговия набор от инструменти за бюджетиране, съобразено с 
равенството между половете, на всички етапи на оценка, изпълнение и 
мониторинг в рамките на европейските структурни и инвестиционни фондове;

5. изразява съжаление относно липсата на конкретни бюджетни редове за мерки, 
посветени на равенството между половете, и подчертава, че е важно да се увеличи 
финансирането за предотвратяване и борба с насилието, основано на пола, в 
рамките на направление „Дафне“, както и равенството между половете и 
интегрирането на принципа на равенство между половете в рамките на 
програмата „Граждани, равенство, права и ценности“; призовава по-специално за 
увеличаване на финансирането за жените, бягащи от войната в Украйна, които са 
изложени на значителен риск от насилие; припомня, че е важно да има 
специфични бюджетни редове, свързани с равенството между половете, заедно с 
ясни данни за отпуснатото финансиране; отново заявява, че това следва да бъде 
практиката за всички програми, които включват цели, свързани с равенството 
между половете, като ЕСФ +, и призовава да се обърне специално внимание на 
кибернасилието срещу жени в тази и други свързани хоризонтални програми;
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6. подчертава обезпокоителната и засилваща се враждебност срещу равенството 
между половете, принципите на правовата държава и правата на жените и 
значението на инструментите на ЕС за повишаване на осведомеността и за борба с 
това положение; изразява съжаление, че Комисията не е включила специална 
програма за равенство между половете в своето бюджетно предложение; отново 
изразява загриженост относно взаимовръзката между посегателствата върху 
принципите на правовата държава, демокрацията и правата на човека и 
отстъплението по отношение на равенството между половете и правата на жените; 

7. призовава Комисията да увеличи бюджетните средства за организациите на 
гражданското общество (ОГО) в рамките на съществуващите програми, особено 
тези, които се занимават със сексуалното и репродуктивното здраве и права 
(СРЗП), включително предоставянето и улесняването на достъпа до безопасен и 
законен аборт, и тези, които работят за борба с насилието, основано на пола, и 
предоставят услуги за подкрепа на жертвите; повтаря призивите си към 
Комисията да укрепи принципите на правовата държава и да гарантира, че 
средствата на ЕС не се предоставят на нито един субект, който е замесен в 
нарушения на правата на човека, особено на малцинствата, и на нарушения на 
принципите на правовата държава, които оказват въздействие включително върху 
свободите и основните права на жените, включително и СРЗП; 

8. подчертава, че опасенията, свързани с равенството между половете, до голяма 
степен не са обхванати от стълбовете за екологичен преход и цифрова 
трансформация на Механизма за възстановяване и устойчивост, което 
представлява пропусната възможност за ефективно интегриране на равенството 
между половете в целите в областта на климата и околната среда.
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ПРИЛОЖЕНИЕ: СУБЕКТИ ИЛИ ЛИЦА,
ПРЕДОСТАВИЛИ ИНФОРМАЦИЯ НА ДОКЛАДЧИКА ПО СТАНОВИЩЕ

В рамките на своята изключителна отговорност председателят декларира, че не е 
получена никаква информация от субекти или лица, които следва да бъдат посочени в 
настоящото приложение съгласно член 8 от приложение I към Правилника за 
дейността.


